PRVA KAPITOLA

CORONADO ISLAND, KALIFORNIA,
MAJ 1966

Ohradené a strazené panstvo McGrathovcov bol svet existujici
sam pre seba. Klenuté tudorovské okna sa v $erom vecere ligo-
tali ako drahokamy presvitajuce z hustej, pekne udrziavanej zéhrady.
Nad hlavou sa knisali palmové listy, na hladine bazéna plavali sviec-
ky a z kondrov mohutného kalifornského duba viseli zlaté lampidny.
Casnici v &iernom sa pohybovali medzi elegantne oblecenymi hosta-
mi a rozndsali Sampanské na striebornych podnosoch, zatial ¢o v kute
potichu hralo jazzové trio.

Dvadsatro¢nd Frances Grace McGrathovia vedela, ¢o sa od nej v ten
vecer oCakdva. Mala byt stelesnenim dobre vychovanej mladej damy,
usmievava a rezervovand, akékolvek nevhodné prejavy citov bolo potreb-
né nechat si pre seba a v tichosti pretrpiet. Vychova z domova a z Diev-
Censkej akadémie svitej Bernadetty v nej vybudovali prisny zmysel pre
spolocenské vystupovanie. Nepokoje prebiehajice po celej krajine, Zi-
velny hnev v uliciach a na univerzitnych kampusoch boli pre nu iba ne-
znamy a odtazity svet, rovnako nepochopitelny ako konflikt vo vzdia-
lenom Vietname.

S ladovo studenou kokakolou v ruke chodila medzi hostami, rozda-

vala ismevy a ob¢as sa zastavila, aby prehodila niekol’ko slov s priatelmi
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rodicov. Cely ¢as pritom uzkostlivo prechidzala zrakom po pritomnych
a hl'adala svojho brata, ktory meskal na vlastni oslavu.

Frankie svojho starsieho brata Finleyho zbozriovala. Odjakziva boli
nerozlu¢ni — dvojica ¢iernovlasych, modrookych deti, ktoré delili ani
nie dva roky, travila dlhé kalifornské letd bez dozoru dospelych, jazdi-
li na bicykloch z jedného konca ospalého ostrova Coronado na druhy
a len zriedka sa vracali domov pred zotmenim.

Ibaze teraz brat odchddzal na miesto, kam ho nemohla odprevadit.

Do komorného vecierka zaburéical hukot motora, po ktorom nasle-
doval viachlasny klaksén.

Frankie si v§imla, ako matku pri zacuti toho zvuku myklo. Bette
McGrathové neznasala ¢okolvek okizalé alebo nevkusné a vytrubo-
vanie rozhodne nepokladala za nilezitG formu ohldsenia prichodu.

Kritko nato sa Finley vrutil dnu cez zadnd branu. Peknu tvir mal
brundtnu, do ¢ela mu padal prameri kuceravych tmavych vlasov. Najlepsi
kamarat Rye Walsh ho objimal okolo ramien, ale ani jeden z nich nevy-
zeral isty v kolendch. Opito sa smiali, podopierali sa navzdjom a za nimi
tackavo pradili dalsi ich kumpani.

Matka dokonale ustrojend v ¢iernych puzdrovych satich a s vlasmi
vy¢esanymi do honosného drdola zamierila ku skupine rozrehotanych
mladych muzov a zien. Na krku mala perly zdedené po starej mame,
nendpadny naznak, Ze bola kedysi Bette Alexandrovou z rodiny Ale-
xandrovcov z Newport Beach.

,Chlapci,“ oslovila ich pestovanym hlasom absolventky dievéenskej
skoly, ,milé od vis, Ze ste kone¢ne tu.”

Finley sa odlepil od Ryea, hTadal rovnovihu.

Otec kyvol na kapelu, hudba stichla. Vladu prevzali no¢né zvuky
ostrova neskorej jari: hlboky sum ocednu, Sepot palmovych listov, psi Ste-
kot kdesi na ulici alebo na plazi. Otec vykrocil dopredu v ¢iernom oble-
ku usitom na mieru, bielej koseli a ¢iernej viazanke. V jednej ruke drzal
cigaretu, v druhej pohdr manhattanu. S nakritko ostrihanymi ¢iernymi
vlasmi a hranatou ¢elustou trochu pripominal byvalého boxera, ktory si

splnil sny a naucil sa dobre obliekat — ¢o vlastne nebolo daleko od pravdy.
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Aj v tejto mondénnej spolo¢nosti otec s mamou vy¢nievali, vyZaro-
val z nich ispech. Ona pochddzala z bohatej rodiny a vzdy sa skvela na
vrchole spolo¢enského rebricka; on sa vlastnymi silami vyskriabal na
miesto vedla nej, kde stil s hrdostou a so sebaistotou.

,Priatelia, rodina, Cerstvi absolventi, spustil otec mocnym hlasom.
Ked bola Frankie mald, rozpraval este s naznakom irského prizvuku, no
po Case sa ho zbavil. Na svoj pévod pristahovalca bol hrdy, rad ¢astoval
druhych svojim Zivotnym pribehom o tvrdej prici a sebazdokonalovani.
Len zriedka pritom spomenul, aky podiel na jeho dspechu malo man-
zelstvo s deérou vlastného §éfa, o com, napokon, vetci vedeli. A vedeli
aj to, Ze po smrti manzelkinych rodicov viac nez strojndsobil rodinny
majetok nednavnym nasadenim ako maklér na kalifornskom realitnom
trhu.

Objal manzelku okolo stihleho drieku a pritiahol si ju tak blizko,
ako mu to na verejnosti dovolila. ,Dakujeme, 7e ste prisli, aby ste spolu
s nami vyprevadili nasho syna Finleyho,“ povedal s ismevom. ,Konec¢ne
ho uz nebudem musiet o druhej rano vyplacat z cely coronadskej policie
po nejakych dalsich nelegilnych pretekoch dut.

Reakciou bol timeny smiech. Kazdy na vecierku poznal spletitu cestu,
ktorou sa Finley dostal az do dospelosti. Odmalicka bol zlaty chlapec,
nespratné dieta schopné obmakdit aj najtvrdsie srdce. Ludia sa smiali
na jeho vtipoch, diev¢atd mu viseli na perdch. Vsetci Finleyho milovali,
hoci sdhlasili, Ze nebola hracka vychovévat ho. Neprestajné vy¢iny mu
okrem iného vyniesli aj opakovanie $tvrtého ro¢nika. Neraz bol bezoci-
vy v kostole a mal slabost pre diev¢ata, ktoré nosili kratke sukne a v ka-
belke skatulku cigariet.

Ked smiech ustal, otec pokracoval: ,,Pripime si na Finleyho a jeho
velké dobrodruzstvo. Sme na teba hrdi, syncek!“

Casnici sa objavili s flasami Dom Pérignon a nalievali sampanské,
vzduchom sa niesol tichy cinkot skla. Hostia obklopili Finleyho. Muzi
ho potlapkavali po chrbte a gratulovali mu, mladé Zeny sa tlacili dopre-
du, aby uputali jeho pozornost.

Otec dal pokyn kapele, aby hudba opit zacala hrat.

13



KRISTIN HANNAH

Opustend Frankie zamierila do domu, presla okolo velkej kuchyne,
kde obsluha ukladala chlebi¢ky na podnosy. Jej cielom bola otcova pra-
covita. Od detstva tam rada chodila. Velké kozené kresld s gombikmi,
podnozky, dve steny oblozené knihami, mohutny pisaci stol. Frankie
zasvietila. Mliestnost vonala starou koZou, cigarami a ténmi drahej ko-
linskej. Na stole lezali thladne zoradené hromady stavebnych povoleni
a architektonickych planov.

Jedna celd stena pracovne bola venovana rodinnej histérii. Zaramo-
vané fotografie, ktoré mama zdedila po svojich rodic¢och, dokonca aj
zopér snimok, ktoré priniesol otec z Irska. Bol tam portrét prastarého
otca McGratha v uniforme vojaka, salutujiceho do objektivu. Vedla
neho visela zardmovand vojenskd medaila, ktord starému otcovi Franci-
sovi udelili v prvej svetovej vojne. Svadobna fotografia rodicov si nasla
miesto medzi Purpurovym srdcom starého otca Alexandra a novinovym
vystrizkom s fotografiou lode, na ktorej slazil, ako prichddza do pristavu
po skonceni vojny.

Otec v uniforme nebol ani na jednej fotografii. Zo zdravotnych do-
vodov ho do armddy neprijali, ¢o tazko znasal, ale ponosoval sa na to
iba pri pohariku v stikromi alebo v kruhu rodiny. Po vojne presvedcil
starého otca Alexandra, aby staval lacné domy pre veterdnov. Otec to
nazyval vlastnym prispevkom k spravodlivému boju. Projekt sa mi-
moriadne vydaril. V rozhovoroch prejavoval vzdy tolko ,vojnového
vlastenectva“, az po ¢ase kazdy v Coronade zabudol, Ze sim v armdade
nikdy nesluzil.

Ani ziadne z deti nemalo na stene fotografiu. Aspon zatial nie. Otec
veril, ze ¢lovek si musi miesto na stene zasluzit.

Frankie zacula, ako sa za nou ticho otvorili dvere, a niekto povedal:
,Och. Prepa¢. Nechcel som rusit.“

Ked' sa obritila, zbadala vo dverich Ryea Walsha. V jednej ruke drzal
kokteil, v druhej balicek cigariet Old Gold. Zrejme hladal tiché miesto,
kde by si mohol zapalit.

,2Schovivam sa pred vecierkom,“ povedala. ,Akosi nemdm naladu

oslavovat.“
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